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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y

diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las

que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la

calma.

- NO utilice los ascensores.

PUNTO DE REUNIÓN / MEETING POINT

USTED ESTÁ AQUÍ

Usted está aquí

Extintor

Salida de emergencia

Recorrido de evacuación

Botiquín

Punto de encuentro

Recorrido de evacuación principal

Cuadro eléctrico

Local de Riesgo Especial

Boca de Incendios Equipada

Pulsador de alarma

You are here

Fire extinguisher

Hose

Alarm push button

Main escape route

Emergency exit

Evacuation route

First-aid kit

Assembly point

Distribution panel

Special Risk Area

SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona,

colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for

the exit, either by the usual way or by the

emergency escape route indicated on the

plan.

- CLOSE your site door and all other doors

you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your

site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y

diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las

que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la

calma.

- NO utilice los ascensores.
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SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona,

colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for

the exit, either by the usual way or by the

emergency escape route indicated on the

plan.

- CLOSE your site door and all other doors

you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your

site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y

diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las

que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la

calma.

- NO utilice los ascensores.
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SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona,

colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for

the exit, either by the usual way or by the

emergency escape route indicated on the

plan.

- CLOSE your site door and all other doors

you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your

site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y

diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las

que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la

calma.

- NO utilice los ascensores.
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- Permanezca en la terraza o en su zona,

colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for

the exit, either by the usual way or by the

emergency escape route indicated on the

plan.

- CLOSE your site door and all other doors

you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your

site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y

diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las

que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la

calma.

- NO utilice los ascensores.
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- DO NOT shout or run. Keep calm.
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- Remain on the terrace or in your
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la calma.

- NO utilice los ascensores.

PUNTO DE REUNIÓN / MEETING POINT

USTED ESTÁ AQUÍ

Usted está aquí

Extintor
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Special Risk Area

SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona, colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for the exit, either by the usual way or by

the emergency escape route indicated on the plan.

- CLOSE your site door and all other doors you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la calma.

- NO utilice los ascensores.
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Special Risk Area

SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona, colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for the exit, either by the usual way or by

the emergency escape route indicated on the plan.

- CLOSE your site door and all other doors you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la calma.

- NO utilice los ascensores.
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Special Risk Area

SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona, colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for the exit, either by the usual way or by

the emergency escape route indicated on the plan.

- CLOSE your site door and all other doors you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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SIMBOLOGÍA / SIMBOLOGY

SI USTED DESCUBRE UN INCENDIO:

- Abandone su zona inmediatamente y diríjase a la salida por la dirección habitual

o de emergencia que si indica en el plano.

- CIERRE la puerta de la zona y todas las que utilice.

- NO DEBE gritar o correr. Mantenga la calma.

- NO utilice los ascensores.
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USTED ESTÁ AQUÍ
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Main escape route
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Special Risk Area

SI LAS SALIDAS ESTÁN BLOQUEADAS:

- Permanezca en la terraza o en su zona, colocando ropas húmedas en las ranuras

de la puerta. Hágase ver.

IF YOU DISCOVER A FIRE:

- Leave your site inmediately and head for the exit, either by the usual way or by

the emergency escape route indicated on the plan.

- CLOSE your site door and all other doors you may use.

- DO NOT shout or run. Keep calm.

- DO NOT use elevators..

- IF YOUR ESCAPE ROUTE IS CUT OFF:

- Remain on the terrace or in your site,stuffing the door gaps wityh wet clothes.

Make yourself seen.

IN CASE OF FIRE:

EN CASO DE INCENDIO:
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